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French Team : Alexandra Bally / Axel, Circée, Elise, Léa,

Léandre, Lily, Louis, Malo, Manoa, Marilou, Olga, Samuel et

Zoé

Norwegian Team : Camilla Plows / Andreas, Angelica, Casper,

Elias, Elliot, Lars, Linnea, Mathias, Oliver, Pia, Trym

Italian Team : Anna Rita Rossi, Mattia Omiccioli/ Amelie,

Gianluca, Camilla, Greta, Ginevra, Greta C., Noemi, Lisa,

Gabriele, Margherita, Letizia, Ruggiero

Czech Team : Iveta Nečadová / Míša, Sofie, Dominik, Jirka,

Hanka, Bára
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eTwiNews, un magazine
réalisé avec des collégiens
français, italiens, tchèques
et norvégiens dans le cadre
d'un projet européen
eTwinning. 
Arrivés tardivement dans le
projet, les italiens et les
tchèques collaboreront au
magazine à partir du
numéro 2.
eTwiNews, a magazine
produced with French,
Italian, Czech and
Norwegian pupils as part of
a European eTwinning
project.
Having arrived late in the
project, Italian and Czech
schools will collaborate on
the magazine from issue #2.

Résumons notre aventure :
apprentissage, travail en
équipe, émulation, sérieux,
joie, organisation,
discussions, traduction ...
une aventure riche et
intense !! Bonne lecture à
toutes & à tous. 
Merci beaucoup Anna Rita,
Camille et Iveta pour notre
sympathique collaboration !

Let's sum up our adventure:
learning, teamwork,
emulation, seriousness, joy,
organization, discussions,
translation ... a rich and
intense adventure !! Happy
reading to all of you. 
Thanks a lot Anna Rita,
Camilla and Iveta for our
friendly partnership !
Me Bally
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The vote for the logo
took place on 19
November from 12:40 to
13:40 in a
videoconference with
Norway and Italy. Result,
Marilou (french pupil of
La Salle School) is the
winner of the vote!

Le vote du logo a eu lieu le
19 Novembre de 12h40 à
13h40 en visioconférence
avec la Norvège et l'Italie.
Résultat, Marilou (élève du
Collège La Salle en France)  
est la gagnante du vote !

Logo contest



CHRISTM   S
 

The Santa Claus arrive in Christmas sledge with some
gift the evening of the 24 at the 25 december.

 © Courrier Picard

 © Facebook

 Christmas in France, it's gastronomy, like the duck's
liver, the smoked salmon, the Yule log, the sauteed
veal, the turkey, etc...
 Christmas self celebrate with a christmas tree
decorate with an roll of christmas and often decorate
of an star on the high of christmas tree, there is
some Christmas market very good decorate.  

Text: Marilou & Léa | Page layout : Axel

Christmas Tree of
Amiens

Christmas Market of
Amiens
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The feeling of Christmas is a wonderful feeling. The snow is flowing down in a big
rush and the ground is full of snow. There is so many stalls that are selling

Christmas sausages and gingerbread and having a fun time.
 People building gingerbread houses and waiting to eat them. People putting

presents under the tree waiting for the time to open them.
 People cracking nuts open with a nutcracker drinking hot chocolate and drinking

glug. Eating salted and dried ribs of mutton and ribs. After the food is gone or
people are full of food they bring out dessert like chocolate blancmanage. After

dessert «Santa» comes and gives presents, after santa comes we open the other
pressents and have a good time.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://www.youtube.com/watch?v=T6vTkLu71ZU 
 

 
 

Presentation of
Christmas in

Norway 
 
 

by Lars
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https://www.youtube.com/watch?v=T6vTkLu71ZU
https://www.youtube.com/watch?v=T6vTkLu71ZU
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Christmas in the Czech Republic  
Christmas in the Czech Republic is propably the most popular holiday. We´ve got a large skating

rink  in the square in our town Jihlava this year. That´s great. In addition, there should also be
Christmas stalls, but because of the covid situation the Christmas market was unfortunately

cancelled. Fortunately, a stall with cinamon pie  is  here. Our friends and we have already bought
it and we can only recommend it.  

   In the Czech Republic we don´t have Santa Claus, we´ve got a little Jesus who brings the
presents . Our tradition is to bake Christmas sweets and decorate the Christmas tree. On

Christmas Eve which is 24.12. the whole family have dinner together . Czech people eat carp
with potato salad. Yum. Yum. 

Then the best part is unwrapping the presents. Some families also follow old traditions, for
example lead pouring and kissing under the mistletoe. 

Merry Christmas to you all! 
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written by Amelie, and Letizia

The bigThe big
Christmas
Christmas

Tree in the
Tree in themain square

main squareof our town
of our town

Christmas greetings

I wish everyone a Merry Christmas to spend in joy with your family

Happy Holidays!!!!!

Gianluca
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COUNTRIES 

La France fait partie de l'Europe, l'un
de ces plus grands pays. Dite comme
"Hexagone", elle est souvent
représentée par un drapeau, un coq,
la Marseillaise... Elle peut aussi être
symbolisée par un monument, la Tour
Eiffel, la cathédrale Notre Dame de
Paris... Tous ces monuments font
partie du patrimoine mondial de
l'UNESCO
Sa gastronomie est célèbre. Nous
avons en Picardie (notre région) la
"ficelle picarde" (crêpe salée) par
exemple. 
Les paysages de la France sont variés
comme ses traditions du Nord au Sud,
et d'Est en Ouest.

France is part of Europe, one of its
largest countries. Known as the
"Hexagon", it is often represented by a
flag, a rooster, the Marseillaise... It can
also be symbolised by a monument, the
Eiffel Tower, the Notre Dame de Paris
cathedral... All these monuments are part
of UNESCO's world heritage
Its gastronomy is famous. We have in
Picardy (our region) the "ficelle picarde"
(salted pancake) for example. 
France's landscapes are as varied as its
traditions from North to South, and from
East to West.

FRANCE

Text: Axel & Léa | Page layout: Axel E T W I N E W S  # 1 |   1 0

le coq (Sportif) 
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The Czech Republic

The Czech Republic lies in the heart of Europe.Its
neighbouring countries are Poland, Germany, Slovakia and
Austria. The Capital city is Prague. The Czech Republic has
about 10 700 000 inhabitants. There are mountains along

the borders, for example  Krkonoše with the highest
mountain Sněžka. It is 1603 m high. The personalities all

Czech people are proud of are e.g. Charles IV., T. G.
Masaryk, Václav Havel or Jaromír Jágr. Contact lenses were
invented by Otto Wichtrle. This invention made us famous

too. Our country is small, but it has a lot to offer. You would
be amazed by beautiful Prague or wild nature. We haven’t

got a sea, but we have got beautiful big lakes. Come and visit
our country!
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COUNTRIES
NORWAY
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Forests.
We have a lot of

forests.
 

This is Norways tallest
mountain Galdhøgpiggen.

 
 https://www.friflyt.no/skisteder/snoe/snoe-tapte-nesten-70-millioner-kroner

 
https://www.scandinaviastandard.com/wp-content/uploads/2019/07/Norway-Fjords-Hardangerfjord-Trolltunga-the-Best-Fjords-to-Visit-in-Norway-Scandinavia-Standard-1-

624x390.jpg
https://www.aftenposten.no/norge/i/WbVKq2/nord-norge-og-oestlandet-vaervinnere-paa-17-mai

https://visithelgeland.com/no/topics/nordlys-pa-helgeland/
https://snl.no/Norges_h%C3%B8yeste_fjell

 

Here you can see
norways fjord.

 
 

May 17th
is

norways
natinal

day.

SNØ This is an
indoors ski

resort, it’s in
Lørenskog.

 

tby Elias

E T W I N E W S  # 1 |   1 2

https://www.friflyt.no/skisteder/snoe/snoe-tapte-nesten-70-millioner-kroner
https://www.scandinaviastandard.com/wp-content/uploads/2019/07/Norway-Fjords-Hardangerfjord-Trolltunga-the-Best-Fjords-to-Visit-in-Norway-Scandinavia-Standard-1-624x390.jpg
https://www.aftenposten.no/norge/i/WbVKq2/nord-norge-og-oestlandet-vaervinnere-paa-17-mai
https://visithelgeland.com/no/topics/nordlys-pa-helgeland/
https://snl.no/Norges_h%C3%B8yeste_fjell


Norway
Trym

 Norway is a rich country up in the north. Norway

got their richness by finding oil in the sea. Our

prime minister is Jonas Gahr Støre and he works for

Ap (Arbeiderpartiet).  Their currency is NOK

(Norwegian krones). There is 5 million people that

lives in Norway. The king of Norway is Kong Harald.

Norway’s neighbor’s is Sweden, Finland and

Russia. Norway’s national day is 17th May, the

national anthem is “Ja, vi elsker dette landet”. 

 Norway’s constitution got made on May 17th,

1814, in Eidsvold. There were 112 men that were

making the constitution. 

Teen Magazine
SassyPage 33

Christmas in Norway is a lot different than the rest of the world, we have Christmas on
24th December rather than the 25th. Santa Claus is called “Julenissen” in Norwegian,
Santa Claus comes inside your house on Christmas in Norway to give you presents.
We have a countdown type of thing in Norway we call it a “Julekalender” where each
day in December you get to open a hatch with candy, or you open up a present each

day. 
Easter is not so different in Norway then the whole world. On easter day you go
around and search for an easter egg filled with Norwegian candy, throughout the

searching for the egg you get to find hints to where the egg is.
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ITALY

Cristoforo Colombo
 Giulio Cesare Caio
Leonardo Da Vinci

Raffaello Sanzio
Dante Alighieri
Michelangelo

L'Italia è una penisola che si affaccia sul mar
Mediterraneo ed è a forma di stivale.

l’Italia è un paese con circa 60 milioni di abitanti.
Ha 20 regioni, tra cui il Lazio dove c’è la capitale

ovvero Roma; Roma è stata anche la capitale
dell’antico impero romano. A Roma c’è il

Colosseo, monumento rappresentativo dell’Italia. 
l’Italia è molto conosciuta nel mondo per i suoi

piatti prelibati, tra cui la pizza, la pasta, la
carbonara, il cannolo siciliano,......... 

L’italia è un paese culturalmente attivo con una
grande tradizione.

Tra i personaggi più celebri dell’Italia ci sono:
1.
2.
3.
4.
5.
6.

written by Gabriele S.

Christopher Columbus
 Giulio Cesare Caio
Leonardo da Vinci
Raffaello Sanzio
Dante Alighieri
Michelangelo

written by Margherita

Italy is a peninsula overlooking the Mediterranean Sea and is shaped like a boot.
Italy is a country with about 60 million inhabitants. It has 20 regions, including Lazio

where the capital is Rome; Rome was also the capital of the ancient Roman Empire. In
Rome there is the Colosseum, a representative monument of Italy.

Italy is well known around the world for its delicious dishes, including pizza, pasta,
carbonara, Sicilian cannoli, .........

Italy is a culturally active country with a great tradition.
Among the most famous personalities of Italy there are:

1.
2.
3.
4.
5.
6.

7.

 Raphael
was born 
in Urbino
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"A termination should always be effective"

-Hennrik Ibsen
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"La vie est un mystère qu'il faut vivre, et non un
problème à résoudre"

Gandhi
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"Je ne cherche pas à connaître les réponses, je
cherche à comprendre les questions"

Confucius



"every cloud has a silver lining"
-Norwegian proverb
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Faites ce qui vous semble bon dans votre cœur.
Vous serez de toute façon critiqué.

damné si vous le faites, 
damné si vous ne le faites pas

 

Gianluca   
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Fa ciò che senti giusto nel tuo cuore, 
poiché verrai criticato comunque. 

Sarai dannato se lo fai, dannato se non lo fai.
 

Do what you feel in your heart to be right- for
you’ll be criticized anyway. You’ll be damned if

you do, and damned if you don’t.
(Eleanor Roosevelt)



halloween
October31th

- costume/dress up 

- knask eller knep = trick or
treat

- ring on doors for candy

- carve pumpkins
- scary decorations
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RØMME
GRØT
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5 Portions porridge made with sour(ed)
cream A classic Norwegian Christmas dish 

 
     6,25 dl sour cream                                               

 
     2,5 dl wheat flour                                                  

 
     6,25 dl milk                                                              

 
0,  63 ts salt                                                                   

1.-  
 

1.-  Let the sour cream boil about five
minutes.  

2.- Sieve the wheat flour and mix it with
power

3.- Let it boil with weak heat until the grease
 seeps out. 

 4.-  Take of the grease with a spoon before
you      continue mixing with the rest of the

wheat 
flour and dilute in the milk. 

   5.-  Dilute with a little milk at the time and
stir

    well between each time. Let it small boil
for around five minutes until its finished. 

 
 

Enjoy!!! 
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INGRÉDIENTS
PRÉPARATION

FICELLE
PICARDE

TEMPS DE PRÉPARATION

Préparation | 30

min Cuisson | 10 min 

-Faire des crêpes selon la recette classique

(ne pas sucrer la pâte à crêpes). Réserver 4

crêpes

-Laver les champignons et les couper en

lamelles. Les faire revenir dans un peu

d'huile d'olive jusqu'à disparition du jus,

puis ajouter la crême fraîche et le jus du

citron, saler, poivrer. Laisser mijoter 10 mn

à feu doux.

-Quand la préparation est tiède, dresser

les ficelles picardes : poser une crêpe à

plat sur une assiette, y poser une tranche

de jambon, puis au centre sur la longueur le

quart de la préparation aux champignons.

Rouler le tout et poser dans un plat allant

au four

01

02

03

-Faire la même chose avec les 3

crêpes restantes.04

-4 crêpes

-500g de champignons de

Paris frais

-jus de citron

-poivre & sel

-4 tranches de jambon

-20cl de crème fraîche

-gruyère râpé

05
-Saupoudrer les ficelles de gruyère rapé et

passer au four à 200° (th 5) pendant 10

minutes. Déguster bien chaud

© marmiton.org 
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Text : Marilou | Page layout : Manoa

https://cuisine.journaldesfemmes.fr/recette/333415-recette-de-crepes-la-meilleure-recette-rapide


COLLEGE
LA SALLE
By  A lexand ra  Ba l l y ,  Mar i l ou  e t  Léa

L A  B I E N V E I L L A N E  V E R S

L ' E X C E L L E N C E

Un peu d'Histoire :
Saint Jean-Baptiste de La
Salle est né en 1651. Il
fonde en 1680 l'Institut des
Frères des Écoles
Chrétiennes. Il met en
œuvre une pédagogie
innovante dont les principes
sont toujours d'actualité.
1957 : Rentrée des classes
à l'école Saint Jean-Baptiste
de La Salle d'Amiens !
En 2021, nous sommes
nombreux !
L'école compte 16
enseignants et 386 élèves.
Le collège compte 33
enseignants et 426
collégiens.

A little history :
Saint Jean-Baptiste de La
Salle was born in 1651. In
1680 he founded the
Institute of the "Frères des
Écoles Chrétiennes".
He implements an
innovative pedagogy whose
principles are still relevant
today.
1957: First opening of
classes at Saint Jean-
Baptiste de La Salle school
in Amiens !
In 2021, we are numerous!
The primary school has 16
teachers and 386 pupils.
The high college has 33
teachers and 426 pupils.
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Les horaires du collège
Le matin / Morning :
8h15-10h05
Récréation / Break
10h20-12h10

Les horaires du collège
L'après-midi / Afternoon :
13h40-15h30 / 1:40-3:30 pm
Récréation / Break
15h45-17h35 / 3:45-5:35 pm



Musicales/Musicals :
On chante ‘RNB'/ We
sing 'RNB' : Mr. Marquis

Manuelles/Manuals :
Activités
manuelles/Manual
activities : M. Ambrosio

Un large choix
d’activités pour le
plaisir des élèves
Amiénois ! A wide
range of activities for
the enjoyment of
Amiens pupils!

Le Collège propose une
large liste d’activités,
nous avons fait la liste :
The College offers a
wide range of activities,
we have listed:

Activités sportives :
Sports activities:
Aviron/Rowing: M.
Emerelle
Équitation/Horse riding
: M. Martigny
Koroho (6ème / 5ème
et/and 4ème 3ème) : Mr.
Carron
Tennis, Tennis de
Table,
Badminton/Tennis,
Table Tennis,
Badminton : M. Pellet
Volleyball : M. Djoudi

Linguistiques et
littéraires :
Linguistic and literary:
Club Chinois/Chinese
Club : Miss Mi
Théâtre/Theatre : M.
Frazier & M.
Barkammich
Improvisation
théatrale/Theatrical
improvisation : M.
Quillico
Réalisation d’une
BD/Comic book making
: Mr. Tendart & M.
Barkammich
Écrivains en
herbe/Budding Writers :
M. Rouas
Club Journalisme /
Journalism Club : Me
Bally
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Text : Manoa| Page layout : Manoa & Me Bally

Les clubs
The clubs

DÉCOUVREZ

2021-2022



Spend a day by the sea and visit

one of the largest aquariums in

Europe

An outing to Nausicaa was

organised by the school's pupils (2

classes of CM1) on 27 September.

Nausicaa is located in Boulogne-

sur-Mer in the North of France..

-

Passer une journée au bord de la

mer et visiter l'un des plus grands

aquariums d'Europe.

Une sortie à Nausicaa a été

organisée par les élèves de l'école

(2 classes de CM1) le 27

septembre.

Nausicaa se trouve à Boulogne-sur-

Mer dans le Nord de la France.

Nausicaà

Text : Léandre | Translation : Léa | Page layout : Manoa
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My school is called ‘’Istituto

Comprensivo Paolo Volponi’’. Its

structure is very large, it has many

services: the canteen, after school

activities, public transport nearby,

presence of public parking,

computer lab, language laboratory

and prolonged time of all types of

musical instruments. There are 11

classes and about 230 students in

total. The head of the school is the

Principal, in Italian ‘preside’, and

then there are the teachers. All the

students are very happy in this

school, it’s really cool.

 

Paolo Volponi
Born in Urbino in 1924, he was

an Italian writer, poet and
politician, senator of the Italian
Republic during two legislatures.
He attended the Liceo Classico

Raffaello in 1940 and in 1943
he enrolled in the nascent Free
University of Urbino where in

1947 he obtained his degree. He
started working in Rome in 1953,
then later moved to Turin. Paolo
Volponi died in 1994 due to a
disease that struck him in the

kidneys.Written by Gianluca Bolognini
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Activities
 at school

Music labs 

25th November: The International Day for the
Elimination of Violence Against Women
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Teen Magazine
Sassy

Unlike many other
countries, Norway doesn’t

have any school
clubs/activities during the

day. 
 

Hakdal ungdomsskole
«Hakadal Ungdomsskole»,

also called «Hus», has
exactly 221 students. We
have 8th, 9th and 10th
grade, with 3 classes in

10th, 3 classes in 9th and 4
in 8th. It is around 17-25 in
each class. We have a really
big gym in relation to the
rest of the school tho. Our
school is actually really bad

if you look at the other
schools here in Norway.
The local government

doesn’t use any money on
us, they just finished

building a primary school
right next to our junior

high school. 
Our school got built in the
1970’s. But didn’t open or
allowed students to go
here until 1983! That’s a

really big difference
between when it got built

and when it opened.

Presentation of our school clubs/activities
and Hakadal ungdom skole

This is one of the
classrooms, this

picture got taken in
one of the 10th

grade classrooms,
pretty much all of
the classrooms is
like this, but 10th

grade has like
wooden walls, all of

the others is just
white. 

This is HUS
from

outside, you
cant see the

whole
school, but
this is a big
part of it. 

Here's a picture
of our principal
on our school,

her name is
“Bodil” and has
worked her for

about 30 years. 
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Ungdomsklubben

 Open on Monday’s from 19:00-21:00
 

On ungdomsklubben we have a disco room and a ps4. We have a gymnasium with lots of
balls with no air. We have a kiosk and fight scenes outside. We also have a lot of wannabe

gangmembers coming to our club. The ungdomsklubb is a place to hang out with your friends
while doing almost nothing. It’s a club run by the council, and bacause of that were not

allowed to change out anything.
 

Soda- 2.5 euro  
Warmfood- 1 euro

Chocolate- 0.5 euro
Chips- 1 euro 

Candy- 0.5 euro 
 

SALE
SALE
SALE

Merry Christmas
& A Happy New Year!
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Back to school
That feeling to come back to school is a bit raw. That feeling

when you have had a boring summer vacation and have
enjoyed you to finally begin on the school is so sick good.
It is really weird starting school again for the reason that I
just went from primary school, to junior high school. It is a
REALLY big difference. I really miss primary school, its so

much to do in junior high school and we have a lot of
homework. 
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Gymnazium Jihlava in the Czech
Republic

We would like to show you OUR SCHOOL. 
It’s a grammar school in Jihlava. It is located in the centre of the town, near the cinema and

the winter stadium. The bus station is near. You can see the building of the school .
If you want to attend this school, you must pass the entrance exam, which isn’t very easy. 
But we made it! So we will study for six years, but you can study there also for four or eight

years. 
Our school is composed of 3 buildings. We know, that the most favourite place in the whole

school is a snack bar, where is literally everything you need to survive😊. 
 If you want to train your body, you can go to the gym. There are lots of classrooms, some

classrooms are ordinary, but then we’ve got some special classrooms for languages, biology
or chemistry.  

If you want to borrow some books, you can go to the school library and there’s a very kind
librarian. Our school canteen isn’t in the school, but it’s near. 

When we arrive to the school in the morning, every student has their own
locker in the cloakroom. You can connect the Wi-Fi in our school too.  

 Hope you visit our school one day!
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We dont use mask and have like a normal Day.

We dont think about the Distanse 
We have antibac in each class room, But sometimes

we dont even use it.
We have it pretty good here in the School because

its not so much to worry about right now.
I dont really think about the Corona virus .

 
 

Corona Time

It has been more
infection now.

Possibe rules is that we
use masks on school

because it is kinda hard
to hold distanse to each
other, And close down

the most of the
restaurants and things
like that. Maybe we can
make it to be smaller

again. 

Update December
At school, we now

have to be
separated from the
other years. We also
have to wear masks

on buses again. 
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LE PLEXIGLAS

LE PROTOCOLE

SANITAIRE
A u b o u r g  Z o é  e t  S a l a r  E l i s e

2 0 2 0 - 2 0 2 1

D a n s  n o t r e  é c o l e  

LE PLEXIGLAS

Dans la cantine et dans
les bureaux...

LE MASQUE

Obligatoire en
intérieur comme en

extérieur...

LE GEL

Dans chaque classe et
chaque pièces de

l'école...

Z o é  A U B O U R G  E t  E l i s e  S A L A R

Dans notre école, il y a du plexiglass dans
les bureaux et dans la cantine, à ce moment
là, les personnes derrière le plexiglass n'ont
pas l'obligation de porter leur masque.
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LE GEL
Z o é  A U B O U R G  E t  E l i s e  S A L A R

Dans l'établissement, le gel est présent à
chaque porte d'entrée de chaque salle le gel
est obligatoire à chaque fois que l'on rentre
en classe ou dans la cantine.

LE MASQUE
Z o é  A U B O U R G  E t  E l i s e  S A L A R

A l'école, le port du masque est obligatoire
dans la récréation comme en classe. Les
distanciations sont aussi très importante.
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BACKBACKBACK   
TO SCHOOLTO SCHOOLTO SCHOOL

How to get inHow to get inHow to get in
How to get outHow to get outHow to get out

Rules at schoolRules at schoolRules at school
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Lexique
Lexicon
Lessica
Leksikan
Lexikan

EN FR ITA NO RT
Noël
École
Club
Citation
Pays
Cadeau
Embouchure
Masque

Protocole
sanitaire

Christmas
School
Club
Citation
Country
Gift
Mouthpiece
Facemask

Sanitary
protocol

Natale
Scuola
Club
Cita
Paese
Regalo
Boccaglio
Maschera viso

Protocollo
sanitario

Jul
Skole
Klubb
Sitat
Land
Gave
Munnbind
ansiktsmaske

Sanitær
protokoll

Vánoce
Škola
Klub
Citace
Země
Dárek
Náustek
Oblčejová
maska
Sanitární
protokol
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